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1 Introducao

O Blue Sky Plan® é um software de computador baseado em Windows destinado a colocacédo de
implantes cirdrgicos virtuais 3D, oferecendo aos médicos uma forma mais precisa de tratar os
pacientes. O Blue Sky Plan® é preciso e pode ajudar o clinico a determinar a posicao ideal para a
colocacao do implante para obter os melhores resultados estéticos e funcionais. O Blue Sky Plan®
pode ser usado para fins de diagndstico e pode auxiliar na fabricacdo de guias cirdrgicos para cirurgia
guiada por computador. O uso do Blue Sky Plan® é a maneira de oferecer a seus pacientes 0s
melhores cuidados disponiveis.

O Blue Sky Plan® converte uma tomografia computadorizada (TC) ou tomografia computadorizada de
feixe cbnico (TCFC) em um formato que permite ao dentista avaliar a topografia anatbmica da maxila
e mandibula, bem como a localiza¢do de estruturas importantes. As imagens de TC ou TCFC do
paciente sdo armazenadas no formato DICOM a partir de um centro de imagens. O software converte
essas imagens e torna possivel visualizar as estruturas anatdmicas do paciente. Esses dados podem
ser usados para um preciso planejamento pré-cirirgico do tratamento.

O dentista pode usar o programa para:

Arealizar planejamento pré-cirdrgico

Aajudar na fabricacdo de um guia cirdrgico preciso
Adiminuir o risco de complicacdes cirtrgicas

Acriar simulacdes realisticas do plano de
tratamento

Aajudar na selecéo do tipo e do tamanho do
implante

Aavalia o resultado de enxertos 6sseos
Aarmazenar dados dos pacientes

Apermite comunicacéo visual com os pacientes e
a equipe de trabalho

Ademonstra conhecimento, credibilidade e
seguranga

Aajuda a oferecer cuidados avancados aos
pacientes

O software Blue Sky Plan® pode ser baixado no site http://www.blueskybio.com. Uma licenca de
usuario devera ser obtida para cada instalacdo. Durante o processo de instalagdo o software
requisitara ao usuario que solicite a licenca via internet.

1.1 IndicacOes de uso

O Blue Sky Plan é destinado a ser utilizado como um software conversor de imagens DICOM geradas
em tomografias computadorizada para um formato que permita ao dentista avaliar a topografia
anatébmica da maxila e mandibula, assim como a localizacdo de estruturas importantes. Ele permite
gue a informacao seja utilizada para o planejamento pré-cirurgico de procedimentos de implantes
dentario.

O Blue Sky Bio Aligners € uma série de aparelhos plasticos transparentes e leves, indicados para o
tratamento de mas oclusdes dentarias em pacientes com denticdo permanente (ou seja, todos 0s
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segundos molares). Utilizando uma série de movimentos incrementais dos dentes, posiciona
sequencialmente os dentes por meio de for¢a suave continua.

O sistema de braquete ortodéntico computadorizado Blue Sky Bio é um sistema de software
destinado ao uso como auxilio no planejamento de tratamento ortodéntico para corrigir mas oclusées
em pacientes ortodonticos. Para uso por profissionais de odontologia treinados em tratamento
ortoddntico, incluindo analises radiograficas e planejamento de tratamento. O sistema de braquete
ortodéntico computadorizado Blue Sky Bio é destinado ao uso com braquetes disponiveis no mercado
atualmente usados no tratamento ortodéntico padrdo. O produto final € uma guia de colagem indireta
para uso do cirurgido-dentista na colocacgéo de varios braquetes ao mesmo tempo.

O médulo de dentadura destina-se a ser utilizado para projetar uma dentadura e exportar toda a
dentadura ou partes selecionadas da dentadura a partir do software para impressao 3D.

A funcionalidade de coroa e ponte permite a um cirurgido-dentista projetar um ou mais dentes novos
no Blue Sky Plan que se ligardo a um dente danificado ou a um pilar baseado em titanio.

1.2 Adverténcias

O software ndo contém nenhuma funcionalidade para verificar se a implementacgéo real do plano de
tratamento virtual pode resultar em danos ao paciente. Qualquer plano de tratamento virtual deve ser
avaliado por um profissional licenciado treinado, confirmando que o tratamento virtual pode ser
implementado na realidade e ndo causara danos ao paciente.

Se a fung¢do de segmentacao do software for usada, a segmentacado devera ser cuidadosamente
avaliada para garantir que corresponda a anatomia do paciente e corrigida, se necessario.

E importante verificar se os conjuntos de dados importados e exportados s&o de qualidade adequada
e correspondem as estruturas anatdmicas do paciente.

Os aparelhos fabricados com base no plano de tratamento virtual devem ser fabricados apenas com
materiais biocompativeis que possuam propriedades mecanicas adequadas e estejam em
conformidade com os 6rgéos reguladores locais. Os aparelhos devem ser marcados com informacdes
do paciente para evitar erros ao entregar o aparelho. Imagens radiograficas ou Gpticas de baixa
gualidade, treinamento inadequado do usuario ou hardware inadequado podem afetar os resultados
da imagem.

Os dados DICOM podem ser usados para:

1) fazer um modelo 3D em escala da mandibula com o implante planejado de acordo com as
ilustragBes abaixo:

i A L e
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2) fabricar um guia cirdrgico suportado em 0sso
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3) fabricar um guia cirdrgico suportado em gengiva

BE-R ~a 3 e T UGewawy Ty s oy !

*Os arquivos com posicionamento tridimensional de implantes e o arquivo do guia tridimensional sé
podem ser gerados no Blue Sky Plan®.
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2 Instalando o Blue Sky Plan

O software Blue Sky Plan® é compativel com o sistema operativo Windows. Estao disponiveis
pacotes de instalacdo para o sistema indicado.

2.1 Processo de Instalacao

Apés baixar o software Blue Sky Plan® para disco rigido do seu computador, simplesmente execute o
arquivo e siga os passos para realizar a instalacao:

Vybér jazyka privodce instalaci

j Zvolte jazyk, ktery se ma pousit bEhem
bt instalace.

English w

Cestina _ o _

Deutsch r Selecione o idioma e clique em it OK 0 .
Esparial

Francais

Italiano

Setup - Blue Sky Plan 4.7.5 = X

License Agreement
Please read the following important information before contnung. o

Please read the folowing License Agreement. You must accept the terms of this
agreement before contnuing with the installation,

H-CAUTION: READ THIS AGREEMENT CAREFULLY BEFORE INSTALLING THE -

SOFTWARE -

LICENSE AGREEMENT FOR USE OF BLUE SKY PLAN™ SOFTWARE Leia atentamente o contrato de licenca, selecione
This License Agreement is provided for your reference. To complete uma daS Opgﬁes e C||que em "Seguinte".

the instalation and to use the Blue Sky Plan*™" software package, you
wil need to agree to the following terms and conditions:

1, Contracting Parties. The parties n this License Agreement are
8Blue Sky Blo, LLC (Licensor”) and the user of the software v

(1 accept the agreement
(@)1 do not accept the agreement

BS-LS-IFU-06-pt Ver 10 Blue Sky Plan® 9
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Setup - Blue Sky Plan 4.7.5 —

Select Destination Location
Where should Blue Sky Plan 4 be installed?

Setup will install Blue Sky Plan 4 into the following folder.

At least 927,1 MB of free disk space is required.

< Back

\>,

Clique em "Seguinte".

Setup - Blue Sky Plan 4.7.5

Select Additional Tasks
Which additional tasks should be perfarmed?

Select the additional tasks you would like Setup to perform while installing Blue Sky Plan

4, then dick Next.

Additional shorteuts:
Create a desktop shortcut
File Extensions:

Make Blue Sky Plan the default program to open DICOM files

< Back

Cancel

Clique em "Seguinte".

Setup - Blue

Ready to Install
Setup is now ready to begin installing Blue Sky Plan 4 on your computer.

\,

Click Install to continue with the installation, or dick Back if you want to review or
change any settings.

Additional tasks:
Additional shortouts:
Create a desktop shortcut
File Extensions:
Make Blue Sky Plan the default program to open DICOM files

< Back

Install

Cancel

Cligueemfil nst al ar o

BS-LS-IFU-06-pt Ver 10
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Setup - Blue Sky Plan 4.7.5 =

Completing the Blue Sky Plan 4
Setup Wizard

Setup has finished installing Blue Sky Plan 4 on your computer.
The application may be launched by selecting the installed
shortcuts.

Click Finish to exit Setup.

2.2 Requisitos de Hardware

Requisitos minimos:

A SIST. OPERACIONAL: Windows 10 Home/Professional de 64 bits
A Processador: Quad Core Intel i7 ou similar

A RAM: Pelo menos 16 GB
A Placa de Video: AMD Radeon RX 470, NVIDIA GeForce GTX 1050 Ti

A Monitor: resolugdo minima de 1850p
A Disco rigido: 5 GB de espaco livre

2.3 Sistema Operacional

Requisitos minimos:
Windows 10 Home/Professional (64bit)

BS-LS-IFU-06-pt Ver 10 Blue Sky Plan®
2026-04
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3 Blue Sky Launcher

O Blue Sky Launcher é uma ferramenta multifuncional que fornece acesso a todos os recursos do
aplicativo Blue Sky Plan®. Permite aos usuarios iniciar os modulos especificos de planejamento de
tratamento, organizados em blocos hexagonais (1), e fornece acesso aos processos vinculados a
conta BlueSkyBio Digital (2) (consulte o capitulo 4). Além disso, os usudrios podem gerenciar pacotes
de catélogo (3) (por exemplo, implantes, dentes) e abrir projetos existentes (4). O Blue Sky Launcher
funciona como um "hub central”, integrando efetivamente todas as principais funcionalidades em uma
interface intuitiva.

As opcles de planejamento do tratamento sdo organizadas em médulos distintos (Ortodontia,
Planejamento de Implantes e Guia Cirargico etc.), que podem ser divididos em tipos de planejamento
(Alinhadores, Guia Cirargico etc.). Cada modulo e tipo de planejamento tem seus proprios requisitos
especificos em relagdo aos dados que precisam ser importados.

CT DICOM VIEWER
FACIL

ORTODONTIA

PLANEAMEN-
TO DO ™
IMPLANTE E /
GUIAS CIRURGICAS

' COROA E PONTE I ENDODONTICO ’

\
e

DENTADURA P ANAL!SE
CEFALOMETRICA

o)

MODELO
PRINCIPAL

Open Existing File

3.1 Modulos e tipos de planejamento

O planejamento de um novo tratamento comega com a criagdo de um novo projeto. Para comecar, o
usuario seleciona um médulo especifico (1) e, se houver, um tipo especifico de planejamento (2).
Abaixo esta uma lista de todos os mdédulos e seus tipos de planejamento:

BS-LS-IFU-06-pt Ver 10 Blue Sky Plan® 12
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A Easy CT DICOM Viewer - 9
consulte o capitulo 7

A Ortodontia - consulte o capitulo Alinhadores
25
1 Alinhadores a
1 Guia de colagem indireta

(IBT) Alinhar os braquetes
aos dentes w

ORTODONTIA

—_

Guia de colagem indireta
(IBT) Alinhar os braquetes
ao arame

A Tala - consulte o capitulo 28 Bandeja de
1 Tala incisal (AMPSA) Mm |iga§§o indireta
1 Tala de mordida oclusal (IBT) Align
A Planejamento de implantes e Brackets to Teeth
guias cirdrgicos
I Assistente automatico de )
implantes - consulte o _ Bandeja de v
capitulo 24 ligacao indireta

(IBT) Align

i Outros fluxos de guias .
Brackets to Wire

cirdrgicos - consulte o
capitulo 17
A Prétese - consulte o capitulo 26
A Analise cefalométrica
1 Andlise cefalométrica de
uma imagem
1 Analise cefalométrica de
uma TC
A Coroa e Ponte - consulte o capitulo 27
1 Coroa convencional
1 Coroa no Ti-base
1 Ponte
A Endodontia - consulte o capitulo 18
A Modelo Mestre - consulte o capitulo 13
i Modelo Mestre (TC)
1 Modelo Mestre (apenas STL)

N o=

3.2 Configuracao do projeto

Apos selecionar o médulo e o tipo de planejamento, o usuério entra no fluxo de Configuragéo do
Projeto, que consiste em duas etapas interconectadas. Nas Configuracdes do Projeto (1) o usuario
deve criar ou selecionar o paciente, o tratamento e selecionar a mandibula planejada. Em Importacéo
de Dados (2) o usuario deve importar os dados relevantes. Quando todas essas etapas necessarias
forem concluidas, ser& possivel iniciar o planejamento real que foi selecionado. A navegacao entre as
etapas € fornecida por duas setas azuis, Voltar (3) e Seguinte (4). E sempre permitido retornar ao
passo anterior (Voltar), enquanto s6 é permitido avancar (Seguinte) se todos os requisitos para a
etapa atual tiverem sido cumpridos.

@ oz o017 o

Definicoes do projeto Importacao de dados

BS-LS-IFU-06-pt Ver 10 Blue Sky Plan® 13
2026-04

BlueSkyBio



3.3 Configuragdes do projeto

A primeira etapa do fluxo consiste em: criar/selecionar/ignorar o paciente (1), criar/selecionar o
tratamento (2) e, se disponivel, escolher o tipo de arcada (3). O gerenciamento de pacientes e
tratamentos permite a integragdo com servicos on-line, como BioBigBox, LabPronto e iSmile.

Selecionar doente o Selecionar arco e

Melhorar organizagao e acesso a ficheiros em todos os produtos Coloc At na
e 5 Selecione um arco para planeamento

Doente existente Ignorar doente

Apelido Data de Nascimento Telefone Dentista m

Selecionar pasta de tratamento e

\ 1/
Selecionar pasta de tratamento ou criar nova

ratamento

Descrido

\J/

3.3.1 Criar e editar pacientes

Se o0 usuério ainda nao tiver criado nenhum paciente, a tabela de pacientes estara vazia. Um novo
paciente pode ser criado clicando no botdo "Novo paciente", que abre a caixa de didlogo "Adicionar
paciente”. A criacdo do paciente também pode ser ignorada e concluida posteriormente, se
necessario.

Nome

Apelido

Data de Nascimento

E-mail

Telefone

Pais United States of America (the)

Dentista

M Atualizar Remover X Cancelar

BS-LS-IFU-06-pt Ver 10 Blue Sky Plan® 14
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Para criar um paciente, é necessario preencher pelo menos os campos "Nome" e "Sobrenome".
Outros campos sao opcionais, embora "E-mail" precise ser adicionado em um formato de e-malil
padrao. Clique em "Criar" para adicionar o paciente ou em "Cancelar" para fechar a caixa de dialogo.

Selecionar doente

Melhorar organizacdo e acesso a ficheiros em todos os produtos

ovo doente Doente existente Ignorar doente

Apelido Data de Nascimento

Qualquer informacao do paciente pode ser editada posteriormente. Para isso, clique no icone "Editar
informag0des do paciente” no lado esquerdo da célula "Sobrenome". Ajuste qualquer campo conforme
necessario e clique no botédo "Atualizar" para salvar as altera¢des. O botdo "Remover" exclui o
paciente completamente e o0 botdo "Cancelar” fecha a caixa de dialogo.

3.3.2 Criar e editar tratamentos

Apds criar um paciente, o novo tratamento é criado automaticamente. O usuario também pode criar o
tratamento manualmente clicando no botdo "Novo tratamento" T a caixa de didlogo "Adicionar
tratamento” sera aberta.

=

O Adicionar Tratamento - Blue Sky Plan X
Name Alinhado resl

Descricio

Estado novo

ith = are re ed

Criar X Cancelar

z

O campo "Nome" é obrigatério para criar um tratamento, os outros campos sao opcionais. Cligue em
"Criar" para adicionar o tratamento ou em "Cancelar" para fechar a caixa de dialogo.
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Selecionar pasta de tratamento

Selecionar pasta de tratamento ou criar nova

Novo tratamento

Assim como acontece com 0s pacientes, os tratamentos também podem ser editados. Clique no
icone "Editar informag@es do tratamento" no lado esquerdo da célula "Nome". O botédo "Atualizar"
salva as alteracdes, o botdo "Remover" exclui o tratamento e o botdo "Cancelar" fecha a caixa de
dialogo.

3.3.3 Classificar colunas e barra de pesquisa

Para melhorar a organizacéo de pacientes e tratamentos, todas as colunas nas tabelas podem ser
classificadas por varios critérios. Qualquer paciente pode ser facilmente encontrado usando a barra
de pesquisa.

3.3.4 Selecao de arcada

Alguns médulos, como Ortodontia, exigem um maxilar planejado: maxila, mandibula ou ambos os
maxilares. Clicar no tipo de mandibula planejada permite que o usuario continue para a etapa
Importagéo de Dados.

3.4 Importacdo de Dados

A segunda etapa envolve a importacdo dos dados necessarios para a proxima etapa do
planejamento. Dependendo do tipo de planejamento selecionado, sera necessario importar dados de
TC ou um modelo STL (ou uma imagem no caso de Andlise Cefalométrica de Imagem). Quando o
usuario seleciona e confirma os dados desejados na janela de dialogo que se abre ao entrar na
Importacdo de Dados, os dados séo categorizados automaticamente com base em seus titulos.
Também é possivel importar dados por meio dos botdes "Importar escaneamento(s) éptico(s)" e
"Importar tomografia(s) computadorizada(s)" (ou "Importar imagem(ns)" no caso de analise
cefalométrica a partir de imagem) (1) ou por meio do botédo "Importar item" ("+") (2). Dados individuais
séo representados por um Unico item. O item selecionado € exibido na pré-visualizacéo (3).
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Ferramentas Ajuda Créditos:

s )

Defini¢des do projetoImportacao de dados

m Importar tomografia(s) tica(s) ﬂ Importar tomo. comput.

Dados obrigatérios o Remover Tudo

Tomografi...
A+ O
3SP...per Importar

Dados opcionais Remover Tudo

CT do doe...

t:;?.

Mordida b...

+

Importar

Mordida dupla

+9,

Importar  Importar

Vocé pode modificar a TC importada clicando no botédo "Ajustar tomografia computadorizada” (6).
Esta opcdo fica disponivel quando os dados de TC sé&o selecionados. Uma vez ativado, o sistema
alterna para o modo de definicdo do volume de interesse e ajuste de imagem. ApGs recortar ou
alinhar os dados, ndo é mais possivel realizar ajustes adicionais na tomografia. Para modificar
novamente a TC, é necessario remové-la e importa-la novamente.

Ferramentas Ajuda Créditos:

G B a

Defini¢coes do projeto Importacao de dados
- = .
m Importar tomografia(s) ética(s) E Importar tomo. comput. Ajustar TC

Dados obrigatérios Remover Tudo

Tomografi...

3SP...per | Importar

Dados opcionais Remover Tudo

CT do doe...

ta
Mordida b...

+

Importar

°

Mordida dupla

+ +

Importar  Importar

3.4.1 Gerenciamento de dados

Dados obrigatérios (4) contém dados obrigatérios. Dados obrigatérios, contornados com uma borda
vermelha até serem preenchidos, sdo necessarios para planejamento posterior (5). Dados opcionais
(X) contém dados néo obrigatorios que podem apoiar ou refinar o planejamento. Por outro lado, os
dados classificados automaticamente como "N&o categorizados” (X) devem ser movidos para Dados
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opcionais, se possivel, pois podem nao ser incluidos no planejamento posterior (dependendo do tipo
de planejamento selecionado e do tipo de dados).

Dados obrigatorios

'~ O

BSP...per

Daa s opcionais Remover Tudo

Tomo jrafi... CT do doe... @
@P...per Importar e

Os dados podem ser movidos entre categorias por meio da funcao arrastar e soltar (8), renomeados
ao clicar no nome do arquivo (9), exibidos ou ocultados na visualiza¢do (10) e removidos
individualmente usando o icone de cruz (11) ou em massa clicando no botdo "Remover tudo" (12).
Uma vez cumpridos todos os requisitos, é possivel iniciar o planejamento clicando na seta
"Seguinte" (7).

3.5 Gerenciamento de catalogo

O Blue Sky Plan® permite ao usuario gerenciar facilmente varios pacotes de catalogo, incluindo
implantes, dentes, braquetes e botdes (1). A viséo geral do catalogo fornece informacdes sobre o
nome do pacote (2), seu tamanho (3) e o status do pacote (4) (instalado ou para download). Os
pacotes podem ser baixados um por um (5) ou em massa (6). Em ambos os casos, 0 usuério pode
acompanhar facilmente o andamento do download a qualquer momento (7). Cada pacote pode ser
desinstalado, exceto aqueles instalados por padréo (8). Se necessario, um pacote pode ser importado
manualmente (9) selecionando o arquivo apropriado na janela de dialogo.
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Escolha o seu pacote favorito, transfira-o e use-o. Pode importar um catalogo. Importar catdlogo

Implantes Dentes Suportes Acessorios o

Transferir todos os pacotes de implantes e e e
e Pacote e Tamanho 0 Estado

BlueSkyBio 54.91 MB Instalado
5.26 MB

AB Dental 13.95 MB Instalado

Adin 19.55 MB

Advan 4.64 MB

All-Guide 1.95 MB Instalado

Estado: PRONTO

Ficheiros transferidos: 0 o
Ficheiros em espera: 0

Veloc. transferéncia: 0 kB/s

Fechar

3.6 Gerenciamento de projeto

O Blue Sky Launcher permite ao usuario acessar e gerenciar projetos existentes salvos em qualquer
modulo. Cada projeto fornece detalhes importantes, como nome do paciente, Gltima atualizacéo,
nome do projeto e tipo de planejamento (1). O recurso de pin (2) torna os projetos facilmente
acessiveis e o0s exibe no lado mais a esquerda.

Expand

-

Project Name.bsl

Open Existing File i

Para abrir um projeto existente, o usuario pode clicar no botédo "Abrir arquivo existente" (3) e procura-
lo em uma caixa de didlogo pop-up de arquivo. Caso o usuario queira localizar um projeto com mais
precisdo, podera usar a funcéo da barra de pesquisa (4). Clicar no botao "Expandir” (5) revelara
projetos adicionais com informacdes mais detalhadas e uma prévia (6). Com a funcao de filtro (7), o
usuario pode restringir a lista de projetos com base em critérios como o tipo de planejamento, se o
projeto esta fixado ou se esta salvo na nuvem ou localmente. O botéo "Limpar filtros" redefine todos
os filtros aplicados (8). Por fim, a secdo do projeto pode retornar ao seu tamanho original clicando no
bot&o "Recolher” (9).
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Patient Name
Ontem 13:49
Project Name.bshb

Open Existing File g

1]
My Y v {

Nome do Ficheiro Project Name
Module Orthodontic
Tipo de projeto Alinhadores
Versao

Created Ontem 12:09
Last Change Ontem 15:49
Path

Tam. ficheiro

Para abrir um projeto, o usuario pode clicar com o botéo esquerdo nele e selecionar o botdo "Abrir
projeto” na caixa de dialogo pop-up ou, se a sec¢ao do projeto estiver expandida, clicar duas vezes no
projeto ou usar o botéo "Abrir projeto” localizado no lado direito abaixo dos detalhes do projeto.
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4 Licencas

O sistema de licencas é baseado no ambiente de conta digital BlueSkyBio (denominado a seguir
"conta BSB"), onde uma licenca exclusiva € gerada para cada usuario. Todo o processo de criacdo da
licenca é feito automaticamente quando o0 usuario inicia a versao atual doBlue Sky Plan®.

4.1 As principais caracteristicas das licencas

A Os créditos da conta de um usuario podem ser usados em varias maquinas. As exportagbes na
licenca fornecida sdo compartilhadas entre essas varias maquinas.

A O usuério pode compartilhar sua licenca com outro usuéario assim que o proprietario da licenca
permitir o compartilhamento (por meio de aprovacao por e-mail).

4.2 Registro de licenca

O processo de registro de licenca é muito simples e intuitivo. Na primeira inicializacdo do Blue Sky
Plan®, o usudrio é redirecionado para a pagina de login da conta BSB no navegador.

' . BlueSkyPlan LabPronto
Sign in
O

BioBigBox Meet

Enter email address or phone number

G

Next P

Viewer Monitoring

Simulation University

OR

G Sign in with Google ‘ Sign in with Apple

Do not have an account? Sign Up

\ “$ BlueSkyBioc

DIGITAL

Se vocé ainda ndo tem uma conta BSB, clique no botéo "Registrar-se" e preencha todos os campos
necessarios. Também é possivel criar uma conta BSB e fazer login usando uma conta Google ou
Apple.
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Create your Blue Sky Digital Account

G Continue with Google 4 Continue with Apple @ ®

- BlueSkyPlan LabPronto
OR

First Name * Last Name *

Email * BioBigBox

Password @ Confirm Password @

ht characters in length. It must contain at least one

anda a specia character. Viewer Monitoring
Select v Cell Phone
=
"g" Simulation University
‘ | am human
hCaptcha
Privacy - Terms
\ .

Sign In Instead Next BlueSkyBio

DIGITAL

Apoés criar a conta BSB, um codigo de verificacdo € enviado para o numero de telefone registrado.

2

BlueSkyPlan LabPronto

Signin
Please type the verification code sent to +ilIEEEEED @ B¢

; : BioBigBox Meet
\erification Code

Remember me @

Viewer Monitoring

Resend in 40s. %
Addltlonal Slqn In ODtIonS N~ Universny

} BlueSikyBio

DiGiTAL

Apoés a insercdo do cédigo de verificagdo, o processo de registro é concluido com a confirmacéo do e-
mail enviado para o endereco de e-mail do usuario.
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Welcome to Blue Sky Bio Digital Solutions!

Please confirm your account by pressing the button below.

Confirm

f o in X

@BlueSkyPlan.com Labkieiiio.com bioLiy QBIueSkyMeet.com

Copyright 2024 Blue Sky Bio. All Rights Reserved.

A concluséo do processo de registro permite que o usuéario acesse o aplicativo Blue Sky Plan®. O
usuario registrado atualmente é exibido no canto superior direito do Blue Sky Launcher.

CT DICOM VIEWER
FACIL

ORTODONTIA {

PLANEAMEN- ',
TO bO LI | .
IMPLANTE E DENTADURA wween ANALISE
GUIAS CIRURGICAS CEFALOMETRICA

i COROA E PONTE | | ENDODONTICO ’

G ;
®s o
MODELO
PRINCIPAL
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Se o usuério estiver desconectado do Blue Sky Plan®, o aplicativo o redirecionara automaticamente
para a pagina de login da conta BSB, onde ele poderé fazer login com seu e-mail e senha (ou,
alternativamente, pelo cédigo de verificacdo enviado para seu numero de telefone). Apos fazer login
na conta BSB, o usuario também estara conectado ao aplicativo BSB.

4.3 Opcoes de conta digital BlueSkyBio

No canto superior direito do Blue Sky Launcher, o usuario pode escolher entre diferentes opcdes
vinculadas a sua conta BSB e servi¢os on-line em geral.

Credits:

(3] Qi

9 Switch User

Para verificar e gerenciar o perfil da conta BSB no navegador, abra 0 menu de contexto clicando com
0 botdo esquerdo na conta do usuario e selecione "Perfil..." (1). Se necessario, 0 usuario pode sair do
Blue Sky Plan® e permitir que outro usuario faga login clicando em "Trocar usuario" (2), o que abrira
automaticamente a pagina de login da conta BSB no navegador.

Além disso, o usuario pode comprar créditos (3), verificar se o aplicativo esté atualizado (4), ler
notificagdes (5) e aderir a qualquer servico on-line oferecido pela Blue Sky Bio (6).

4.4 Licencas em Preferéncias

O usuério pode verificar sua licenca em Ferramentas > Preferéncias > Conta BlueSkyBio.
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Conta BlueSkyBio

Geral 0 Informacées do utilizador

Nome

Avancado

Apelido
Launcher E-mail

Telefone

Conta BlueSkyBio

Pais

g License Key

Perfil...

Licenca

g Chave da Licenca:

Crédito de licenca disponivel: 12.75 9

Contagem da maquina: 10

Sem subscri¢bes 9

a @ Solicitar créditos p/ exportar

@ Aplicar licenga partilhada

@ Def. preco

Exportacao STL: 1
Exportacdo cefalométrica: 0.5
Exportacdo ortodontica: 0.5 por maxilar até 2
Exportacdo espigdes person.: 0.25 por espigao até 32
Exportacdo dentes virtuais: 0 por dente até 32
Exportacdo dentadura: 0.5 por maxilar até 2
Exportacao navegagao: 0.5
0.5 por maxilar

5 0
Segmentacdo vias aéreas:  0.25
Atualizado: 2025-04-01T06:19:50Z
Fonte: Servidor de licencas

@ Restore Defaults Cancel

Em "Informag6es do Usuério” (1), o usuério pode verificar os dados obrigatorios, registrados em sua

licenca. Nesta secdo, o usuario também pode visualizar sua prépria chave de licenca (privada) (2),

enquanto na sec¢do "Licenca" o usuério pode visualizar a licengca que esta sendo usada no momento

(3). Esta licenca pode ser propria (privada) ou uma licenca compartilhada com outro usuario. Se for

uma | icen-a compartil hada, ambas as chaves de 1| icel
di spon2vel o0 (4) mostra o aatudmcente.® usu&ie tarabamitemuma | i c e n -
viséo geral de todas as assinaturas ativas (5). O preco (6) mostra o custo de diferentes tipos de

exportacdes. O usuario pode comprar créditos ou assinaturas clicando no botéo "Solicitar créditos de
exportacdo” (7).Obot «o AAplicar |l icen-a compartilhadad ou i
alterna entre uma licenca privada e uma licenga compartilhada.

4.5 Licencas compartilhadas

Os usuarios podem usar ndo apenas suas proprias licencas (privadas), mas também as licencas de
outros usuarios. Essas licengas sdo chamadas defil i cem-mpsarti | hadaso.

Em Ferramentas > Preferéncias > Conta BlueSkyBio, clique em i Ap | licem@grc o mparti | hadao.
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Conta BlueSkyBio

Geral Informacoes do utilizador

Avancado Nome
Apelido
Launcher E-mail

Telefone

Conta BlueSkyBio

Pais
License Key -

Perfil...

Licenca

Chave da Licenca:

ivel: 12.75

&/ Solicitar créditos p/ exportar
P/ ext

Aplicar licenca partilhada

Digite a chave de licenca do outro usuario. Agora vocé ¢é informado de que a aprovagado do
proprietario é necesséria. Observe que ambos os usuarios devem compartilhar o mesmo pais (Cédigo
do pais), caso contréario, a licenca de compartilhamento néo sera possivel.

O Blue Sky Plan Suite - Blue Sky Plan X

You can able to use this shared license in your machine only after
owner's approval. So please wait for owner's approval.

Enquanto isso, o proprietario da licenga recebe um e-mail com a solicitagdo da licenca.
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BlueSkyPlan.com

Powered by BlueSkyBio.com

License Request!

Dear Josef,

Email: QU

A aprovacao deste e-mail permitira que vocé use a licenca do proprietario em um computador com um
cbdigo de maguina exclusivo.

BlueSkyplal‘l-Com Purchase Exports Manage Credit Cards Login Signup ™ Czech Republic ~

Request for sharing your license on computer xxxx-xxxx-xxxx €l is approved.

Quando o proprietario da licenga aprovar a solicitagdo, o usuario que enviou a solicitacao podera
clicar em fAAplicar |licen-a compartilhadado no¥vament ¢
chave compartilhada foi aplicada com sucesso e esta pronta para uso.
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O Blue Sky Plan Suite - Blue Sky Plan X

Licenca aplicada com sucesso.

A partir de agora, todos os créditos serdo deduzidos da licenca compartilhada. O usuério pode
retornar a sua licenga privada a qualquer momento clicandoem i De s c o Hicemga aaompar t i | had

Conta BlueSkyBio

Geral Informacées do utilizador

Avancado Lo
Apelido
Launcher E-mail
Telefone
Conta BlueSkyBio

Pais

Perfil...

Licenca

disponivel: 5.85

& Solicitar créditos p/ exportar

Desvincular licenca partilhada

4.6 Comprar exportacao

Se 0 usuério estiver conectado ao Blue Sky Plan®, ele poderd comprar créditos ou assinaturas
necessarias para varios tipos de exportagéao.

O usuario pode comprar créditos clicando em "Créditos" no canto superior direito do Blue Sky
Launcher ou navegando até Ferramentas > Preferéncias > Conta BlueSkyBio e clicando em "Solicitar
créditos de exportagéo".
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Conta BlueSkyBio

Geral Informacdes do utilizador

Avancado Nermz
Apelido

Launcher E-mail
Telefone
Conta BlueSkyBio

Pais

Perfil...

Licenca

Chave da Licenga:

Crédito de licenca ivel: 12.75

& Solicitar créditos p/ exportar

Aplicar licenca partilhada

O usuario é redirecionado para a pagina "Comprar Exportacdes”, onde pode selecionar o tipo de
pacote desejado e continuar para a finalizacdo da compra.

Select Package Type
[ PeckseTpe | EpeniCredts | FresBonusCredis e

® STLES 5 1 [ ]

O STLE10 10 2 L

O STLE50 50 3 D
O STLE100 100 5 G
O STLE200 200 10 [ )
O STLE300 300 15 D
O STLE500 500 25 L]
O STLE1000 950 50 L]

Proceed to Checkout

O usuario pode escolher entre varios métodos de pagamento. Apds a concluséo do processo de
pedido, os créditos de exportacdo sao adicionados a licenca do usuario.
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Thank You

Your OrderId: 1148

@ Credits Have Been Added to License Number : xxxx-xxxx-xxxx -l
You now have_ 7 Credits Remaining.

Verifique o numero de créditos nase¢cdon | nf or malicemgaa t i (Faramentas > Preferéncias
> Conta BlueSkyBio).

Licenca

Chave da Licenca:
Crédito de licenca disponivel: 12.75

Contagem da maquina: 10
Sem subscricdes

Solicitar créditos p/ exportar
p/ exy

Aplicar licenca partilhada

O usuério também recebe os detalhes do pedido no e-mail cadastrado.
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5 Carregando imagens de TC e TCTB dos
pacientes no Blue Sky Plan

O Blue Sky Plan® pode carregar imagens DICOM n&o compactadas (exportadas por todos os
scanners de TC) no software. O Blue Sky Plan é um "auto processador"”, permitindo ao usuario
importar diretamente as imagens DICOM em algumas etapas faceis. Um protocolo de digitalizacéo
completo esta disponivel no site da Blue Sky Bio e pode ser enviado ao local de digitalizagéo.

5.1 Selecionando alocalizacao das imagens DICOM

Para importar as imagens TC ou TCFC dos pacientes, siga esses passos:

1. Selecione o tipo de planejamento "Planejamento de implantes e guias cirdrgicas" e, em seguida,
“Plano cirargico com TC e escaneamento Optico".

2. Uma nova janela ira aparecer.

" Amb. Trab. B Documentos [ Transferéncias = Rede...

Nome Tamanho Data de Modificacao

> [ BSP_2020_1093_dicom 22.10.2021 17:45
e
140,65 KiB 22.10.2021 17:44

140,65 KiB 22.10.2021 17:45

140,65 KiB 22.10.2021 17:45

140,65 KiB 22.10.2021 17:45

140,65 KiB 22.10.2021 17:45

140,65 KiB 22.10.2021 17:45

140,65 KiB 22.10.2021 17:45

140,65 KiB 22.10.2021 17:45

140,65 KiB 22.10.2021 17:45

140,65 KiB 22.10.2021 17:44

140,65 KiB 22.10.2021 17:44

140,65 KiB 22.10.2021 17:44

m 12 Arm 1ANAS KiR 22 1N 2N21 17-AA

Cancel

Observe que existem varios botdes de atalho que aparecem na parte superior da janela. Esses
botBes permitem uma navegacao rapida para a pasta que contém as imagens DICOM.

Selecione o diretorio que contém as imagens DICOM (vocé também pode carregar um arquivo zipado
com as imagens DICOM) e clique em OK. As imagens devem ser armazenadas no formato DICOM
pelo servico de radiologia para que possam ser lidas no Blue Sky Plan®.
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5.2 Selecionando as séries

Uma lista das séries disponiveis que podem ser carregadas sera exibida (1). Idealmente, cada série
deve ser salva em uma pasta separada e apenas uma série sera exibida.

Pré-visual. Mome do Doente Data da Série Dados da Imagem

616 x 616 x 153 voxels
20140923, CT 0.25x 0.25 x 0.25 mm
ORIGINAL

o

Subamostragem

Tipo de subamostragem Qualidade maxima

Factores de subamostragem X

[ ] Corrigir dados incorrectos

5.3 Melhorando o desempenho

No caso de o computador ndo possuir memoéria de sistema ou de video suficiente e, possivelmente,
também se a placa de video nao for suficientemente potente, o programa possibilita reduzir (reduzir a
amostra) os dados de entrada; o usuario pode definir isso manualmente para cada eixo ou escolher
uma das configuragdes disponiveis (2).

O software compensara automaticamente as fatias "ignoradas” e a qualidade do plano de tratamento
e do modelo cirdrgico nao sera comprometida.

BS-LS-IFU-06-pt Ver 10 Blue Sky Plan®
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5.4 Alinhar a digitalizacao e definir o intervalo de fatias

Nesta etapa, vocé alinha os dados volumétricos e delimitar a area de interesse nos dados. E possivel
cortar os dados em todas as dire¢des, arrastando as linhas amarelas (1) ou definindo diretamente a
dimenséao da fatia para os eixos individuais (2). O modo de exibicdo de dados pode ser alterado
selecionando AModo de | magemo (3).

Vista X7

o

Vista YZ Opcoes

Modo Imagiologia RTG

Alinhamento e

Angulo X 0,00°
Angulo Y 0,00°
Angulo Z 0,00°

Repor Rotagao

Volume Pretendido e

Min. X 0 - Méx. X 615
Min.Y 0 - Max.Y 615

Min.Z 0 - Méx.Z 615

(0]¢ Cancel

Os dados podem ser alinhados usando os circulos azuis (4); também é possivel inserir valores para
rotacdo em torno dos eixos de coordenadas individuais manualmente (5). A transformac&o executada
também se aplica corretamente a importacéo de dados.

Dado os requisitos significativos de meméria e desempenho para visualizar dados médicos em 3D, é
aconselhavel cortar os dados de entrada na area de interesse real; isso permite que o programa
funcione muito mais suavemente.

5.5 Importar superficies adicionais

Depois de carregar os dados de TC, o usuario pode importar superficies adicionais. Apés escolher
um, selecione o diretério que contém o modelo ou a digitalizacdo necessaria.
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Importar superficie adicional?

n Importar Modelo STL
STL
—

@ Importar CT Scan da Impressdo

L] L]
. Importar CT Scan da Impressdo com Marcadores

s e
u Importar CT Scan da Dentadura ou o Dispositivo de Digitalizagdo com Marcadores

- Importar Modelo CBCT

5.6 Posicionando a curva panoramica

A curva panoramica(o meio das trés ou cinco curvas que aparecem na vista axial)é gerada
automaticamente apos a importagao dos dados de TC. E possivel ajusta-la manualmente.

el ias xSadlasa

4

|

2
==

— 1 B>
LI"I'TTT'T_]YTTT_Ih'rrrm'lT“ﬁT‘rTT‘ﬁ‘[ﬁTTY‘rrm']ﬁTmﬁ‘rTmT‘rm'Y‘l"l"mvT—VT‘r"rlTTT_I'ITTT‘rIT
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P PPN PPPTY FPPIY FPPTY PPPIY PYTTY PP PP PP PPPT] FYTTY PP FPRR PYTT] FPPTY PRV PP PPPR PP PP PP PO i

t
L

Isso pode ser feito usando o controle deslizante (1) para identificar uma fatia axial que mostra o arco /
rebordo completo da mandibula do paciente. Se necessério, € possivel alternar o modo de exibicao
da fatia axial para uma exibi¢ao de raio-X clicando no botéo (2).
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A curva como um todo pode ser alterada arrastando a alavanca vermelha (3) e a largura da curva
pode ser ajustada arrastando qualquer alavanca amarela (4). Arrastar a alavanca amarela dentro da
curva vai diminuir/aumentar a curva. Arrastar qualquer uma das alavancas cinzas (5) ao longo da
curva pode alinhar a curva na posicao desejada.

Como alternativa, toda a curva pode ser redesenhada pressionando o botdo i De s e oumva r

dental o (6). O usus8rio pode clicar com o bot«o esq!
pelo arco (da esquerda para a direita), colocando pontos. O software conectara os pontos para

desenhar a curva panoramica. Quando a curva estiver completa, basta clicar duas vezes ouclicar no

bot «o ADesenhar curva dentald (3) novamente, oOuU pr «
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6 Interface do Software

O Blue Sky Plan® permite a interacéo perfeita entre as varias janelas, exibindo as imagens axial,
sagital, coronal, transversal, tangencial, panoramica e 3D.

Dependendo do so pretendido, € possivel selecionar a janela ativa para fun¢cdes multiplanares
(axial, sagital, coronal e 3D) ou funcdes de implante (transversal, tangencial, axial, panoramica e
3D). O usu8rio pode alternar entre diferentes persp

botéoE na barra de ferramentas de icones (2)). Em qualquer perspectiva, € possivel adicionar
gual quer janela de visualiza-«o0o (na barra de menu |

Fich. Editar Ferram. Ver Painéis Implantes Dentesvirtuais Modulo Ajuda
Vistas 4 '9 — &

\ == W
Painéis » N\ eceo ,
Bar. Ferram. 'y T P@ChaseE

Perspectivas 4 o“
p N

3D

T

2D
Objectos
Curva

Repor Zoom

Carregar Esquema Predefinido

llll']]l-

As informacdes e ferramentas a seguir podem ser visualizadas namaioria dasjaneas ativas:
AcCores individuais para cada secéo transversal de imagens,
Alndicadores mostrando a posicéo atual das imagens,
Aetiqueta da imagem
Aréguas

6.1 Telas e visdes

A tela de implante permite a visualizacdo das imagens transversais, tangenciais, axiais, panoramicas
e 3D. Todas as ferramentas de planejamento podem ser acessadas através da barra de menu (1)
abaixo. A barra de ferramentas de icones e a barra de ferramentas de imagens panoramicas (2 e 3,
respectivamente, na ilustracdo a seguir) mostram as ferramentas mais usadas.
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6.1.1 Janela Axial

As imagens axiais sao fatias horizontais do volume e podem ser vistas na exibicdo superior
intermediaria (ou na ilustracdo a seguir) no aplicativo (1). Eles estdo marcados em azul. Todas as
outras imagens sdo geradas a partir da sequéncia de imagens axiais.

Movendo o controle deslizante axial (2), é possivel visualizar a sequéncia completa de imagens
axiais. A linha indicadora da fatia axial € exibida nas imagens transversais, panoramicas e 3D (3).
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Blue Sky Plan - 001
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6.1.2 Janela Transversal

A vista das secdes transversais exibe fatias verticais ao redor do rebordo do paciente. A medida que o
usuario se move pelas fatias usando controle deslizante transversal (1), as linhas multicoloridas
correspondentes nas vistas axial e panoramica (2 e 3) se movem de acordo, identificando a
localizag&o das cinco (trés) imagens exibidas nas vistas transversais.

Essas imagens séo usadas para avaliar a altura e a espessura do 0sso no planejamento. Quando os

implantes sédo colocados, eles geralmente sé&o colocados em uma das imagens na vista em sec¢éo
transversal.

A distancia que separa as imagens pode ser modificada clicando no icone (4) e um novo valor

pode ser selecionado no menu suspenso. Por padrado, a distancia entre as imagens é definida como 1
mm.
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6.1.3 Janela Panoramica

A imagem panoramica esta localizada na janela inferior direita do aplicativo (1) e € marcada com
verde claro.
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A linha indicadora da fatia panoramica aparece nas vistas em corte transversal (2) e axial (3). A
medida que o usudriopercorreas imagens panoramicas, a curva panoramica se move ao longo do
plano axial horizontal para indicar a localizacéo da fatia especifica representada pela localizacéo da
curva panoramica.

O alcance do campo de visédo alcancavel pela curva panoramica pode ser ajustado clicando no icone

(4) da distancia de deslocamento escolhendo uma distancia adequada. A mudanca no intervalo de
fatias englobadas pela curva panoramicasera representada por uma mudanca na distancia entre as
curvas panoramicas interna e externa.

O botdo do modo de visualizagéo E (5) altera a vista panoramica para uma imagem composta que
representa uma imagem semelhante a um raio-X. Em tal situagdo, a curva panoramica na vista axial
desaparecera, pois nenhuma fatia individual esta sendo representada e, em vez disso, uma imagem
composta de todas as fatias dentro do intervalo relevante é exibida. Selecionar o botdo do modo de

exibicao E novamente retornara a vista panoramica para a vista de se¢éo padrao.

6.1.4 Janela tangencial /implante

A vista tangencial esté localizada na parte superior direita (1) do aplicativoe € marcada em verde.
Funciona em dois modos. Se nenhum implante estiver ativo, ele exibira a vista ortogonal a vista de
secdao transversal (tangencial a curva).

O plano exibido pode ser girado com o controle deslizante na janela de vista tangencial (1) ou
arrastando a linha que exibe a interse¢&o do plano com a fatia axial na janela de vista axial (2). A
direcdo da vista no plano da fatia tangencial é indicada na vista axial com um triangulo verde.

Se um implante estiver ativo, a vista se orienta em uma posicéo tangencial a curva ao alternar para o
implante.No entanto, ele ndo exibe o plano perpendicular, mas o plano que passa através do
implante. Nesse modo, a orientagdo do plano é indicada ndo apenas na vista axial, mas também no
implante associado na janela 3D (3).
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Se o implante for girado em uma viséo diferente, o plano exibido na janela (1) muda automaticamente
para o plano girado do implante.

Gracas a opcéo de girar o plano que passa pelo implante, € possivel verificar e corrigir com facilidade
a inclinacao da posicéo do implante ao visualizar de qualquer angulo.

R T am =20 Slvese. s BRI ER 0.9 Teedu L 1
d)::-,.. Asslsteate Pr nto - FXD rts
| - ‘ d

6.1.5 Vista 3D

A imagem 3D esté localizada na vista inferior esquerda do aplicativo (1). Para girar a imagem 3D,

clique e segure no botdo esquerdo do mouse no modelo e, para ampliar, clique e segure no botao
direito do mouse.
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6.1.6 Botdes de atalho 3D

A visualizacdo 3D possui véarios botdes de atalho valiosos no lado direito da visualizagéo. O
primeiro botdo (2) maximiza a janela.

O segundo botéo (3) permite ao usuario alterar o posicionamento da vista. O usudrio pode clicar no
botédo para abrir um menu suspenso. A orientacdo da anatomia do paciente sera ajustada de acordo
com a opcao escolhida.

O terceiro botédo (4) permite ao usuério tirar proveito de diferentes opc¢des de renderizacdo de volume.
E possivel definir o tipo e a qualidade da renderizagéo usando as op¢des de menu contextual ou o
pai nel Renderiza-«o0o de volume, que pode ser acessal

A opcéao "Predefinicdes” abre uma selecdo de diferentes predefinicbes de renderiza¢éo de volume 3D
com diferentes esquemas de cores.

No modo " Superf2zcies", s«0 mostradas diferentes su|j
"Superficies”, que podem ser acessadas no menu principal na opgéo "Painéis" ou clicando duas
vezes na janela 3D.

O usuario pode atribuir um nome a cada superficie de densidade e definir valores limite, a cor ou a
transparéncia.

Na tabela ASuperf2cies STL 0 | ocalizada no mesmo p.
criados ou importados para os quais é possivel definir cor, visibilidade e transparéncia.

A visibilidade dos modelos STL , diferente das superficies CT, ndo é afetadapelo modo de
renderizacéo de volume escolhido.

O quarto botéo (5) ativa a visibilidade das fatias na janela 3D.
O quinto botéo (6) insere uma captura atual da janela 3D no painel "Capturas de tela".
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6.1.7 Selecdo de superficie (corte 3D)

Uma visualizacdo 3D pode ser cortada com a funcado Selecéo de superficie (3). No modo
"Superficies", cada superficie CT é cortada independentemente das outras. A primeira superficie ndo
deletavel compartilha sua area de corte com 0s outros Superficies STL

modos de visualizacdo (Ossos Sombreados, MIP, Raio-X,
etc.).

Nome Visivel Sug. Cor

inverted mesh L ~

O corte serve para:
ARemover ruido @
ARemover anatomia supérflua
AAnatomia isolada

As ferramentas de corte estdo na parte inferior do painel
AiSuperf2ciesd (3). £ posszve
"Cortar", excluir um corte realizado anteriormente com o
bot&o "Limpar" e isolar a parte anatémica selecionada. Visivel Sug. Cor
Também € possivel inverter o corte atual. e v N .

Superfides CT

Depois que o0 usus8rio clica njjsEd _ B 0
muda para o0 modo de desenho. Nesse ponto, clicando no
botdo esquerdo do mouse na janela 3D e arrastando o
cursor, é possivel desenhar uma area que é cortada da
superficie selecionada apos a liberagéo do botdo do mouse. o
O desenho também pode ser chamado a qualquer momento

pressionando a tec-hpressiofduda ft o
durante todo o periodo do desenho.

Se queremos isolar uma parte especifica da anatomia,
devemos primeiro garantir que ela n&o esteja conectada a
nenhuma outra parte. Podemos garantir isso usando a
funcéo de corte descrita acima. Podemos isolar a anatomia
dessa maneira com o botéo "Isolar" e clicando nela na janela
3D. Todas as partes da anatomia sao removidas, exceto a Hinim
parte selecionada. e

Assim que tivermos uma parte cortada da anatomia que
gueremos exibir, € possivel inverter o corte com a caixa de Sl
sele-«0 fAlnvertero. e -

Iransparéncia [l
Quaisquer acdes de corte podem ser revertidas usando a
funcdo "Desfazer".

Duplicar

Repor Predefinigdes

Definicdo de Superficie

Material

Seleccao de Superficie

D Inverter Cort. Limpar

6.1.8 Indicadores

Os indicadores sao linhas de referéncia que indicam o posicionamento entre as imagens mostradas
na tela.

Normalmente, os indicadores ja estdo ativados nas janelas de imagens 2D. Para desativa-los, clique
em A E x > B Do menu e escolha o indicador a ser desativado.

Também é possivel ativar os indicadores nas imagens 3D. Cligue em fi V e 8 D o menu e escolha o
tipo de projecéo a ser ativado na imagem 3D.

Para alterar a visibilidade de objetos como implantes ou dentes, é possivel usar os painéis
associados, 0sS bot»es na barra de 2cones (1), ou a
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Apds mudar a visibilidade da curva dental e os indicadores de fatia nas vistas 2D, ser& possivel usar
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. g\ . . K :i‘

0 Are I{ B sl

Objectos ’ . Processamento de Volume

Curva 4 w Modelo de Dispositivo de Digitalizacao

{. Repor Zoom % Modelo Importado

Carregar Esquema Predefinido ' Implantes mandibulares

I l Implantes maxilares

Ve . Nervos
. " Dentes
. Digitalizar corpo
W Perfil de modelo de disp. de digitalizacdo
W Perfil de modelo importado
. Perfil do implante
W Peril do Dente

l Bloqueios

L% v Widgets de Informagao
@) ' v InformagGes do doente
B LA

e —

6.2 Tela Multiplanar

Para acessar a tela multiplanar, c¢clique na op-«0 d:¢
multiplanar possibilita a visualizag&do de imagens coronal, axial, sagital e 3D. Essa triagem &

geralmente usada para aplicagdes como lesdes e defeitos orais e maxilofaciais, remogéo de dentes

|mpactados e tratamento da patologia da articulagdo temporomandibular.

‘m\ Fdtar Ver Pamen implantes  Oentesvitusn  Modulo  Apds _ _

TR A ERBAN e 25 TR AR AT ; -

gd)lnldarl\sslstente Pr nto v EXD rtS Continuar para o Médulo Edicao do Modelo >>
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Para localizar a imagem desejada, mova a barra deslizante localizada ao lado das janelas. As linhas
indicadoras mostram a posi¢éo exata da imagem de uma janela em relacdo as imagens nas outras
janelas.

6.2.1 Janela Sagital

A imagem sagital € um plano vertical que divide o cranio nos lados direito e esquerdo. Esta localizada
na janela inferior esquerda do software (1) e € marcada em amarelo. Quando o usuario move a barra
de rolagem da janela sagital (2), toda a sequéncia de imagens deste grupo serdo exibidas. A linha
indicadora da fatia sagital aparece nas imagens em corte coronal (3) axial (4) e 3D.

sdulo  Ajuda
woe N 35 1 TBNEAR S+ aNa O s o ,”
(M niciar Assistente  |_abPronto - PurchaseExports

Processamento de Volum = ws

6.2.2 Janela Coronal

A imagem coronal € um plano vertical que divide o cranio nos lados anterior e posterior. Esta imagem
esta localizada na janela superior direita do aplicativo e € marcada em rosa. Quando 0 usuario move
a barra de rolagem da janela coronal, toda a sequéncia de imagens deste grupo serdo exibidas. A
linha indicadora da fatia coronal aparece nas imagens em corte axial, sagital e 3D.

6.3 Controles do Mouse 3D

O BSP permite que o usuério utilize um mouse 3D. Para utiliza-lo, faga o download do software na
seguinte pagina https://3dconnexion.com/drivers/.
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https://3dconnexion.com/drivers/

3DxWare Installation

3DxWare’

THE FOUNDATION OF YOUR 3DCONNEXION EXPERIENCE

Installing Version 10.8.6

(QJ 30connexion Cancel

3Dconnexion Home

o B |9

Trainer Manuals Settings
© & g
Viewer Collage Demo
,0 s
pa—
Registration Videos Feedback
v Show at system startup

Apoés a instalacdo, abra as Configuracdes do 3Dconnextion e clique nos Botdes (2) para abrir o menu
de botdes. Certifique-se de ter definido o Blue Sky Plan (1) nas configura¢cdes do mouse 3D.
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[ Blue Sky Plan @

SpaceMouse Compact

Speed

Advanced Settings Buttons

Q7 3pconnexion Close

No menu de botdes do Blue Sky Plan, configure os botdes esquerdo e direito do mouse (3) para 0s
controles. O Blue Sky Plan permite que o usuario configure controles (4) para: Arquivo, Objetos,
Ortodontia, Paineis e Perspectivas.

Blue Sky Plan

SpaceMouse Compact

LEFT Import STL J

RIGHT Open Export Dialog

: Blue Sky Plan @
File

(QF 30CONNEXION  Restore Def; Objects

Orthodontics

Panels

Perspectives

3Dconnexion

~] Applications

O usuario pode definir as funcdes basicas, como desfazer/refazer, copiar/colar, ou controles de
camera. Vocé também pode definir as fungdes do BSP que controlam a IU do programa.
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Buttons

Blue Sky Plan

SpaceMouse Compact

LEFT Brightness/Contrast

RIGHT Copy -::j’ [

~ Macros

(7 3pconnexion  Restorepeff *

|| Copy

[T Paste

*) Undo

* Redo

= SelectAll
Search

[*1 Lock Screen

Taskmanager

Buttons
Blue Sky Plan

SpaceMouse Compact

LEFT Import STL :

RIGHT Scan Appliance Model

\?’ 3pconnexion Restore Defaults Close
Todas as op-»es podem ser restauradas clicando no |
mai s avan-adas, clique no bot«o fAConfigura-»es Aval
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7 CT Dicom Viewer

O CT DICOM Viewer simplifica o trabalho com Dados CT, especialmente para a revisdo de CT
scans. Para iniciar um novo projeto, clique no botdo CT DICOM Viewer (1) e escolha um arquivo
contendo dados DICOM (2). As proximas etapas envolvem selecionar uma das séries DICOM (3) e
definir o volume de interesse e o modo de imagem (4).

O CT DI COM Viewer pode ser definido como o>fAim-dul o
Avancadas (ou seja, 0 médulo predefinido no qual os dados séo abertos i g u a dicha@uasv e z e s 0 ) .

O CT DICOM Viewer é baseado no médulo de edicdo de modelos; as principais diferencas entre os
dois séo:

A Projetos salvos no CT DICOM Viewer podem ser abertos no médulo Edigdo de Modelo

A As alteracdes da Ul realizadas no CT DICOM Viewer ndo séo salvas (barras de ferramentas,
painéis, etc.)

A A caixa de didlogo i | mp csuperficie a d i ¢ i ndiméaekiliida no CT DICOM Viewer

A Apenas a Barra de Ferramentas Principal, a Barra de Ferramentas de Medicdes e a Barra de
Ferramentas de Mensagens sdo ativadas por predefinicdo

A Luminosidade/Contraste, Cortes Ortogonais, Representacdo de volume, Superficies, Lista de
Notas, Lista de Nervos e painéis de Ecras estédo disponiveis por predefinicdo

Para trabalhar com ferramentas adicionais (capitulo 7), selecione os médulos Edi¢cdo do Modelo ou
Guias Cirurgicos (capitulo 15) no Blue Sky Laucher ou mude para o médulo Normal/Avancgado.

L

CT DICOM VIEWER
FACIL

ORTODONTIA

PLANEAMENT- _ M
O DO IMPLANTE y :
E GUIAS DENTADURA ! ANALISE

CIRURGICAS CEFALOMETRICA

i; COROA E PONTE "ﬂl" ENDODONTICO
ot
®s .o

MODELO
PRINCIPAL

Ty
flegnalt
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P Amb. Trab. B Documentos M Transferéncias biobigbox = Rede...

Nome

1 FEFESTNFNEEN

G ImpressiolnversionwithMarkers.zip
E@ PatientCBCTwithmarkers.zip

B@) PatientCTforModelSTLWizard.zip e

v OK X Cancel

Pré-visualizacdo

001 - 272_DICOMRM

CT,
1.3.6.1.4.1.25790.1.2.272.0.42297.100

Fatores de amostragem
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Tamanho Data de Modificacdo

3/25/2025 8:56 AM
3/19/2025 4:31 PM
3/19/2025 4:24 PM
3/19/2025 4:33 PM
10/8/2024 11:13 AM
6/13/2023 1:05 PM
3/19/2025 2:24 PM
5/5/2023 12:05 PM
6/26/2023 11:16 AM
1/11/2024 10:32 AM
8/2/2024 3:33 PM
3/19/2025 4:33 PM
3/26/2025 11:55 AM
3/19/2025 5:36 PM
1/16/2024 3:46 PM
11/15/2024 8:57 AM
1/31/2025 11:16 AM
8/29/2024 12:21 PM
127.65 MiB 2/9/2024 1:14 PM
165.74 MiB 2/9/2024 1:14 PM
276.37 MiB 7/29/2024 10:46 AM
3/19/2025 4:33 PM
3/26/2025 10:23 AM
3/19/2025 4:33 PM
3/19/2025 4:33 PM
3/19/2025 4:33 PM

Dados da Imagem

616 x 616 x 616 voxels
0.25 % 0.25 x 0.25 mm
ORIGINAL
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Vista XY Vista XZ

Opcoes
Vista YZ P¢

Modo Imagiologia RTG

Alinhamento

Angulo X ' 0.00°

Angulo Y 0.00°

Angulo Z 1 0.00°

Repor Rotacao

Volume Pretendido

Min.X 0 Max. X 615
Min.Y 0 Max.Y 615
Min.Z 0 Méx.Z 615

(014 Cancel
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8 Posicionando Implantes e pinos

O Blue Sky Plan® permite o planejamento virtual de implantes atraves das imagens de TC ou TCTB
do paciente. E possivel adicionar, trocar, mover e girar o implante e o pilar ou o pino nas diferentes
vistas.

8.1 Adicionando um implante ou pino

8.1.1 Implante de um catélogo

Antes de posicionar o implante, recomenda-se medir primeiro as dimensdes do 0sso. Dessa forma, €

Ve - - - ~ - - ’ .
possivel estimar quais dimensdes o implante deve ter. Clicar no icone na barra de ferramentas
abre uma caixa de dialogo para adicionar um implante.

Implante  Espigdo  Software Tubo de Guia  Pilar Pré-visual.

o nalizagdo Orientacdo do Implante

@® Seleccionar Implante ® Maxilar o

O Mandibula

(O Implante Personaliz.

Sistema de implante: Blue Sky Bio e

Mostrar implantes para o kit: Blue Sky Bio Fully Guided Surgical Kit
Tipo Implante G

Nome Etiqueta Diametro Apical  Diametro Oclusal Comprim.
BIO | Conus 12 (Compatible with Astra Tech Dental ®) IDH3010 216 mm 3 10.00 mm
BIO | Forte (Compatible with NobelActive ®) IDH3011 216 mm 3 11.00 mm
BIO | Internal Hex (Zimmer Tapered Screw Vent®) IDH3013 2.16 mm 3.00 mm 13.00 mm
BIO | Max (Compatible with NobelActive ®)
BIO | Max Mini (Compatible with NobelActive ®)

RIO | Muilti Ona

Plataforma

(5]

3.00

Descrigdo e
3.50

BIO | Conus 12 (Compatible with Astra Tech

4.00
0 Dental ®)

Cancelar

Nesta caixa de didlogo, € possivel modificar os parametros do implante, o pilar e o guia de
perfura-«o. As partes correspondentes podem ser sel
i mplantedo (2) ® selecionado por padr«o, O que per mi
base em seu tipo (4) e plataforma (5) e, em seguida, de acordo com seus parametros (6). Também é

possivel especificar a orientacdo do implante (7). O implante atualmente selecionado pode ser

visualizado na pré-visualizacao (8). Uma breve descri¢cdo do implante (9) também esta localizada na

parte inferior da caixa de dialogo.

8.1.2 Implante automéatico do catalogo

O implante autom8tico ® adicionado usando a fun-«o
Avan-ado. Por padr«o, a guia ACriar dente automat.i

BS-LS-IFU-06-pt Ver 10 Blue Sky Plan® 52
2026-04

BlueSkyBio



escolha o dente associado na pré-visualizacdo (2). A descri¢do textual da coroa aparece em (3). Em
seguida, use a caixa de selecao "Implante" (4) para ativar o campo com os parametros do implante. Ao
clicar no campo do i mplante (5), aparece a caixa di

Criar dente automaticamente com |A = Selecionar dente de catélogo

Pré-visual. 0

T YEEER Y RERRY Y
1 AR EEERERE RREA]
(2

Selecione o dente.

Nome e

Primeiro molar da Mandibula esquerda

Implante O

Blue Sky Bio IDH3010 com ABDH30 e

Cancelar

Nesta caixa de di &8l ogo, selecione a op-«o0o Al mpl ant
um implante adequado do fabricante selecionado. E possivel selecionar um sistema de implante do
catalogo (7) clicando no menu suspenso (observacgéo: é importante fazer o download do pacote do

cat 8l ogo de implantes relevante). A op-«o0 de i mpl al
i mplanteo (8). A plataforma e o implante espec?2fi cu
AOrienta-«o do i nepdraterade, porquedo)implanteestgpvimalilado ao dente
selecionado na caixa de di 8l ogo AAdicionar denteo.
alterne para a guia "Pilar™ (11). O implante aut om
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Implante  Espigdo  Software Tubo de Guia Pré-visual.

Personaliz @ Orientacdo do Implante
O Seleccionar Implante e

O Implante automatico

O Implante Personaliz. =
Sistema de implante: Blue Sky Bio o
Mostrar implantes para o kit: Blue Sky Bio Fully Guided Surgical Kit

Tipo 9 Implante @

BIO | Conus 12 (Compatible with Astra Tech Dental ®)

Nome

BIO | Forte (Compatible with NobelActive ®)
BIO | Internal Hex (Zimmer Tapered Screw Vent®)

BIO | Max (Compatible with NobelActive ®)

O implante especifico sera escolhido
automaticamente. -

—
e
=
E
—
—
—
—
—

BIO | Max Mini (Compatible with NobelActive ®)

RIO | Muilti Ona

Plataforma J

Descrigdo

BIO | Conus 12 (Compatible with Astra Tech
Dental ®)

@ OK Cancelar

"Pilar personalizado” permite que os parametros individuais do pilar sejam alterados. O tamanho do
ltimo implante usado é exibido por padrédo. Ao alternar para a guia "Implante" para um implante
automatico, o comprimento e o diametro personalizados serao definidos como 3x20 mm.

Implante | Espigdo  Software Tubo de Guia Pré-visual.

Personalizagio

O Sem espigao
@ Seleccionar Espigdo
O Personalizar Espigao

Espigdo

O espigao especifico sera escolhido
automaticamente.

Descri¢do

BIO | Conus 12 (Compatible with Astra Tech
Dental ®)

Cancelar

E possivel visualizar que tipo de implante e pilar foi selecionado no campo do implante (13). Um
implante automatico com um dente de IA sera adicionado clicando no botdo i O KI#).
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Criar dente automaticamente com IA  Selecionar dente de catdlogo

Pré-visual.

1T YEEXR Y RRERRY Y
1 AR EREERE R REA]

Selecione o dente.

Nome

Primeiro molar da Mandibula esquerda

Implante

@ Implante automatico Blue Sky Bio - BIO | Conus 12 (Compatible with Astra Tech Dental®) com espigdo automatico

@ (6]¢ Cancelar

Para o posicionamento automatico do implante, é necessario introduzir dois valores de controle,
ambos encontrados em Preferéncias > Guia Cirargico. Esses valores ajudam a definir limitac6es e
preferéncias personalizadas para a colocagdo do implante. O primeiro valor de controle,
"Profundidade subcrestal”", mede a distancia da borda do 0sso até o centro oclusal do eixo vertical do
implante. E atil quando o osso tem um formato de crista irregular. Isso permite que o implante seja
colocado mais profundamente no 0sso. Se o implante nédo for profundo o suficiente, ele pode acabar
ficando muito fino devido ao formato da crista 6ssea que o restringe. Nesses casos, a "Profundidade
subcrestal" pode ser aumentada para permitir que o implante seja colocado mais profundamente,
acomodando implantes mais largos. O segundo valor de controle, "Largura maxima do implante", é
usado para limitar a largura do implante, garantindo que ele n&o fique muito grosso.
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Guia Cirdrgica
Geral
Margem gengival no buc: 1.00 mm
Personalizacao
Projecto
Atalhos

Avancadas

Conta BlUESkyBiO implante ao dente (lado oclusal) 12.00 mm

1.50 mm

Guia Cirdrgica plante 5.00 mm
000°

0.10 mm

Restore Defaults

Observacgédo: Os implantes automéaticos s6 estédo disponiveis ao adicionar um dente de IA e se o0s
dados de TC forem importados.

8.1.3 Implante Customizado

Se nenhum dos implantes atender aos requisitos especificos, € possivel criar um implante
simplificado, mas totalmente parametrizado. Isso é possivel clicando na opgéo "Implante
personalizado” (1). Os parametros individuais (2) podem ser modificados com os campos
correspondentes. Essas altera¢cbes aparecem imediatamente na visualizacao.

Implante  Espigdo  Software Tubo de Guia  Pilar Pré-visual.
Personalizacdo Orientagdo do Implante

C) Seleccionar Implante ( cilar

® Implante Personaliz. o

Mostrar implantes para o kit: Blue Sky Bio Fully Guided Surgical Kit

Implante e

Comprim. 10.00 mm

ndibula

Diametro Apical 2.16 mm

Diametro Oclusal 3.00 mm

Descricdo

Implante totalmente personalizével.

Cancelar
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8.1.4 Pilar de um catalogo

Por padréo, o implante é carregado sem um pilar. Se desejar adicionar um pilar, € necessario alternar
primeiro para a guia "Pilar" (1) e depois selecionar a op¢éo "Selecionar pilar" (2). Uma lista de pilares
compativeis com o implante selecionado é exibida na tabela (3). Depois de escolhermos um implante
parametrizado, uma tabela para selecionar o tipo e a plataforma sera exibida aqui de forma
semelhante & do implante.

My 2y cplote

v
N

I R R R R
A

8.1.5 Pilar Customizado

O pilar também pode ser totalmente parametrizado da mesma maneira que o implante. Primeiro,
selecionamos i P i g earr s 0o n a (1), ent@aléopossivel definir os parametros individuais (2).

2399 nuseD Impeen

8.1.6 Tubo de guia do software

O implante possui uma guia de perfuracado auxiliar adicionada por padrdo. Se quisermos modifica-lo,
€ necessario mudar para a guia "Guia de Perfuragcdo do Software " (1). Seus parametros podem ser
alterados nos campos correspondentes (2). Se quisermos exibi-lo ou oculta-lo na visualizacao,
podemos usar a caixa de sele¢éo (3).
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8.1.7 Pino de um catalogo

Em vez de um implante, é possivel adicionar um pino (1). Este € um implante especial para posicionar
0 guia com mais firmeza. Ao contrario de um implante, ele ndo pode ter um pilar, mas apenas uma
guia de broca.

Implante Espigdo Software Tubo de Guia Pilar o Pré-visual.

Personalizacio

@ Seleccionar pilar

O Personal. pilar
Blue Sky Bio

Pilar

Etiqueta Didmetro Comprimento sem pega Comprimento da pega

PIN 217 mm 20.80 mm

Descricdo

Guide Fixation Pin

Cancelar
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8.1.8 Pino customizado

Também é possivel ajustar seu préprio pino da mesma forma que nas pecas anteriores (1).
Comprimento 0 (2) define o comprimento da parte azul do pino; comprimento 1 (3) define o
comprimento da parte verde.

Implante Espigdo Software Tubo de Guia Pilar Pré-visual.
Personalizacdo

ionar pilar
nal. pilar o

Pilar

Diametro 2,00 mm

Comprim. 0 e 12,00 mm
Comprim. 1 e 8,00 mm

Descricdo
Pilar totalmente personalizavel.

Cancelar

8.2 Posicionando e manuseando o implante

Confirmamos a escol ha do i mplante na caixa de di §I

2 : - . , . L
para +% . Em seguida, podemos posicionar o implante clicando na fatia e, se necessario, na
visualizacdo 3D em qualquer janela. Apés a adi¢céo, o implante é sempre posicionado
perpendicularmente a orientacdo selecionada. Cabe ao usuério ajustar a posicéo e a rotagao.
E possivel mover o implante em todas as janelas. Para isso, mova o cursor para o implante, clique no
botéo esquerdo do mouse e arraste. O implante sempre se move no plano da vista.
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Além de mové-lo, também é possivel gira-lo usando os chamados arrastadores. Eles séo exibidos
guando vocé posiciona o cursor no implante, seu pilar ou a guia de perfuragdo. Se movermaos o cursor
do mouse para o arrastador e clicar no botdo esquerdo do mouse, o arrastador mudara de cor e,
arrastando o mouse, € possivel modificar a rotagdo do implante.

8.3 Operacodes adicionais no implante

8.3.1 Barra de Ferramentas

Na barra de menus superior, € possivel exibir uma barra de ferramentas com outras operagdes no

i mpl ante, selecionando AExi bir > Barras de Ferr amel
estdo os icones para remover o implante (1), o implante (2) e exibir informagdes sobre o implante (3)

e 0 modo Endo, para colocar os implantes pela ponta ((4) consulte o capitulo 17).

As operages 1 e 3 sdo usadas da mesma maneira: clicando no icone, movemos o cursor sobre o
implante e clicamos nele. Para a opgéo de substituir o implante (2), a mesma caixa de didlogo é
exibida ao adicionar um implante, na qual escolhemos com qual implante queremos substituir o
implante selecionado.
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8.3.2 Menu de contexto

Mostrar ID

Vérias operacdes também podem ser executadas no implante

Bloguear Implante - :
através do menu de contexto, a que podemos recorrer clicando

Mostrar Propriedades no botao direito do mouse no implante.
Substituir Espigao E possivel exibir o ID do implante (uma breve descricdo editavel
Duplicar _do implante) ou suas propri(_adades. Também é possiv_el travar o
implante contra edicGes. O implante bloqueado possui um icone
Alinhar de cadeado proximo a ele. E igualmente possivel substituir e, se
necessario, adicionar um pilar. Todo o implante pode ser
Substituir duplicado ou alinhado com outro implante. Isso significa que,
embora o implante permaneca em sua posicao, ele gira no
Remover espaco de forma que seu eixo fique paralelo ao eixo de outro
T P implante. Uma substituicdo complexa de implante também pode
Software Tubo de Guia ¥ ser realizada no menu de contexto. O implante também pode ser

removido. Além disso, é possivel alterar o ponto em que o

implante gira durante a manipulagdo (o chamado Eixo ou Pivot).

b E possivel cancelar a sele¢do do implante ativo através do menu

de contexto. Por fim, a visibilidade de partes individuais do

i mplante pode ser alterada (AVisib
pilar/ softwareo).

Rodar em volta r

Visibilidade

Avisos de validacao

Eixo definido como Centro. O implante gira em torno de seu
centro.

Eixo definido como Cabega. O implante agora gira em torno de
sua cabeca.
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Eixo definido como Ponta. O implante agora gira em torno de sua
ponta.

8.4 Painel Lateral

Para facilitar a | ocaliza-«o0o entre os implantes, 0
| mpl anteso.

Lista de Implantes

Kit de brocas

Blue Sky Bio Fully Guided Surgical Kit

Implantes

i o Ele contém uma lista de todos os implantes (1), as

S / configuracdes para a transparéncia e visibilidade dos

DHE010 contornos na vista 2D (2), os parametros do implante ativo
o ' (3), seu pilar (4) e o guia de perfuragéo (5). Para um pino, as
propriedades do pino séo exibidas em vez das propriedades
do implante e do pilar. Para as sec¢des de implante e pilar,
também existem os botdes "Personalizar" e "Substituir". O
botado "Personalizar" substitui o implante por sua variante
totalmente parametrizada. "Substituir" abre a mesma caixa de
dialogo para adicionar um implante e possibilita a substituicdo
do implante pela variante selecionada.

— Vér.ias propriedaqles do i_mplante podem ser alteradas
Difmetro Apical rapidamente na lista de implantes. Um é o ID (6), que € uma
Diémetro Oclusal breve descri¢cdo do implante. E possivel alterar a visibilidade
ST Sl do ID clicando duas vezes nele e alternar sua visibilidade nas
Espigao: ABDH30 (@) janelas com a caixa de selecdo. A caixa de selecdo sob o
implante (7) altera a visibilidade do implante, a caixa de
selecdo sob o icone do pilar (8) alterna a visibilidade do pilar
e a caixa de selecdo sob a guia da broca (9) altera a
visibilidade da broca guia. Todas as configuracdes de
Software Tubo de Guia (E)) visibilidade s&o independentes umas das outras. Finalmente,
Diémetro do Orifclo da Guia 544 mm para cada implante ha um icone para remové-lo (11) e trava-
Altura 3,50 mm lo (10).

M 1,00~
Perfil do implante []

Implante: IDH3010 9

Personalizar Substituir

Desvio 8,00 mm

Restaurar predefinigdes
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8.5 Interacdo com os parametros de implantes
selecionados

Os parametros do implante podem ser exibidos no menu de contexto. Se o painel lateral for exibido, o
implante associado sera selecionado neste painel e seus parametros aparecerdo. Se este painel
estiver oculto, uma caixa de didlogo especial sera exibida quando o usuério tentar exibir os
parametros. Ele exibe novamente o ID do implante (1), os parametros do implante (2), os parametros
do pilar (3) e os parametros da guia de perfuracdo (4). Para um pino, os parametros do pino
aparecem aqui, em vez dos parametros do implante e do pilar, da mesma forma que no painel lateral.

e () ra——" ¢ g (2)

— B0 (Owe s AT T 4y Ordum
Nk v o e Mt 4 e Mosae
ot OO ) Diwe [P o0y R

MW irrei L B Tite e puie v

8.6 Validacdo dos Implantes

Todos os implantes séo validados em segundo plano. Isso significa que suas posicdes uma em
relac@o a outra e aos nervos sao verificadas. Se um implante for avaliado como invélido, o icone

(1] aparecera préximo a ele.

O primeiro critério considerado é a distancia entre os implantes.
Se dois implantes estiverem muito préximos um do outro,
ambos serdo avaliados como invalidos, o que é representado
pela aparéncia de icones sobre os dois implantes.

O segundo critério é o angulo entre os implantes. Se esse
angulo for muito grande, os implantes sdo novamente avaliados
como invdlidos, apesar de estarem relativamente distantes.
Para cumprir os critérios de validacéo, devemos reduzir o
angulo entre os implantes e, se necessario, aumentar
novamente a distancia entre os implantes.

O terceiro critério é a distancia do nervo. As mesmas consideracdes se aplicam aqui quanto a
distancia entre os implantes.
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Se vocé néo tiver certeza do motivo da falha na validagdo, podera abrir um painel com os resultados

da valida-«o0o em APain®i s > Valida-«o de | mplanteo.
parametros de validacao (1). Ha uma lista aqui de todos os implantes invalidos (2) e os motivos pelos

quais a validacao do implante selecionado falhou (3).

Nota: os pinos ndo sao validados contra si mesmos (ou implantes) ou contra nervos.

Validagdo do Implante X
DefinicBes de Validac3o @

B8 Implantes - prof. broca
B8 Implantes - aviso kit broca
B8 Implantes - violacdo do tubo de guia

B8 Implantes - distdnca minima 3,00mm
@8 Nervo - distdncia minima 2,00mm

@8 Implantes - dngulo maximo 15,00°

Implantes - distdnda de verificacdo de angulo | 100mm
Toleranda de Colis3o do Tubo de Guia 1,50mm

Repor Predefinicoes

Implantes Invalidos @

ID Etiqueta & Angulo

Resultados de Validac3o @
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8.7 Pedidos de Implantes

Os implantes podem ser solicitados diretamente pelo aplicativo, selecionando Solicitar implantes na
barra de ferramentas.

s 7m N 3 T TN AR HCR S O - wewn,”

O site da Blue Sky Bio sera carregado automaticamente, e os implantes usados no plano de
tratamento serdo adicionados automaticamente ao carrinho de compras. Implantes e itens adicionais
podem ser adicionados ao carrinho de compras, continuando as compras pelo site.

Se foram utilizados implantes personalizados (implantes que néo foram selecionados no catalogo
Blue Sky Bio) no plano de tratamento, esses implantes n&o serdo adicionados automaticamente ao
carrinho de compras.
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O Ferramentas

Este capitulo explica as propriedades de cada ferramenta Blue Sky Plan® e a barra de ferramentas
gue contém as ferramentas mais usadas no aplicativo.

9.1 Barra de Ferramentas

17 Barra de menus (acesso a todas as ferramentas de software)
21 Barra de icones (acesso rapido as principais ferramentas)

3 i Icones de visualizacdo 3D (rotacdo de visualizagdo, configuracdes de renderizacdo de
volume e visibilidade de fatias)

47 icones panoramicos (passo de deslocamento, modo de raio X, etc.)

-] X

Blue Sky Plan - A
= & = = g O Auangadas

Continuar para o Médulo Edic3o do Modelo >

]
;
E .
E

e e e e

Barras de ferramentas adicionais podem ser exibidas por meio das op¢des de contexto na barra
principal ou atrav®s da op-«o0o AExibir > Barras de |

BS-LS-IFU-06-pt Ver 10 Blue Sky Plan® 66
2026-04

Blue SkyBio



9.2 Abrindo um projeto

Fich. Editar Ferram. Ver Painéis Implantes Dent

o Ctrl+N
e Ctrl+0

Projectos Recentes 9

o

5 Guardar Projecto 0 Ctrl+S

B Guardar Projecto Como... e Ctrl+Shift+S

% Guardar na nuvem

Depois de clicar na op¢cdo de menu A Ar qui v o
NovoProjeto" (1), o aplicativo retornara ao menu principal.

Vocé pode criar um novo projeto, selecionando o tipo de
planejamento. Vocé pode abrir projetos ja existentes

clicando em i Ar q o AbriroProjeto” (2), é possivel abrir

O projeto utilizado mais recent
Projetos Recentes" (3).

Exportar para
Exportar Dados...
Guardar dados DICOM...
B Comprar Exportagdes STL... Ctrl+Shift+E
i Imprimir... Ctrl+P
Guardar Imagem... e
. Relatério Perfur. Ctrl+D
. Aprovar o plano...
L Anoni

. Mostrar Propriedades dos Dados...

9.3 Salvando um projeto

Para salvar um projeto modificado, clique na op-«o0
salvar um projeto com um novo nome, clique na o0op- «
Os projetos também podem ser salvos em uma conta on-line segura para tornar os dados acessiveis

a partir de qualquer computador no qual o usuario esteja conectado. Para fazer isso, clique na opgao

de menu "Arquivo > Salvar na nuvem" (6) ou "Arquivo > Salvar na nuvem como" (7). Se a

sincronizagdo na nuvem em "Preferéncias > Geral" estiver ativada, toda vez que vocé salvar o

projeto, ele também sera salvo na nuvem.

9.4 Fechando um projeto

Para fechar um arquivo de projeto, clique na op¢do de menu "Arquivo > Fechar projeto” (8).

9.5 Salvando imagens em formato JPG

Para salvar as imagens de tela atualmente visiveis no formato .jpg, clique na op¢cdo de menufi Ar qui v o
> Salvari ma g €7in@escolha a pasta em que deseja salvar as imagens ou o arquivo PDF.

9.6 Salvando capturas de tela e gerando um relatério de
perfuracoes

As capturas de tela também podem ser capturadas individualmente usando o botdo "Captura de
tela" (1) localizado no lado direito de cada visualizagdo. As capturas de tela capturadas séo inseridas
na | ista no painel ACapturas de telao (2), que pod:
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Para a maioria das fatias, isso possibilita extrair ndo apenas a visualizag&o atual, mas também todas
as outras posi¢oes de fatia possiveis com as configura¢des atuais. As imagens da telas séo
capturadas no tamanho correspondente ao tamanho atual da janela e na configuracéo (3) no painel
"Capturas de tela".

Ferram. Ver Painéi

s Implantes es virtuais  Médulo  Ajuda

NEEE ~~ =R w5 TN AR LO@BM~, T
s Dicown N Ecris

Usando as op¢des do menu de contexto, ao clicar no botdo direito do mouse (4) na lista de capturas
de tela (2), é possivel copiar a captura de tela selecionada na area de transferéncia, salva-la no disco
ou remové-la da lista. A captura de tela pode ser exibida em seu tamanho original clicando duas
vezes na visualizacao.

As capturas podem ser salvas individualmente no formato de bitmap selecionado (5), um documento
PDF de todas as janelas (6) e o0 documento pode ser impresso diretamente (7).

9.6.1 Relatorio de perfuragcéo

Um conjunto de capturas de tela também pode ser criado com o botédo "Relatério de perfuracao” (8),
gue cria um conjunto de capturas instantdneas contendo a vista 3D, a vista panoramica e um par da
vista normal e tangencial para cada implante planejado.

9.6.2 Exportando PDF e configuracbes de impressao

Ao exportar para um arquivo PDF e imprimir, o layout das imagens na pagina pode ser
selecionado na secdo i Lay ou't d 41). NoSmgodnfaSo ment e t amariZh o
programa nao amplia as imagens e tenta manter o tamanho real.
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Esquema de pagina

Uma imagem por pagina
udo numa pagina

[] Data Digital.
v Data
¥ Nome do Projecto
¥ Lista de Implantes
Arial Arial
a Blue Sky Plan
1 do relatdrio de perfuracdo de 0,7 mm

« Informacdo do espigdo
¥ Titulo da Imagem

Letra Arial

O documento criado pode ser complementado com um cabecalho de usuario (3) e rodapé (4), informacdes
bésicas sobre o paciente e o projeto (5), uma tabela de implantes (6) e uma descri¢cdo de cada imagem
inserida na imagem (7). Depois que as configura¢des sdo confirmadas, o documento criado aparece na
janela de visualizagéo.
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9.7 Modificando janela e nivel

O brilho da tela e o contraste dos dados de densidade podem ser alterados no painel "Brilho /
contraste" ( 2 ) , gue pode ser acessado no menu APai nE
podem ser alterados com um modo especial do mouse (3), no qual o0 movimento ao longo do

eixo horizontal enquanto pressiona o botdo esquerdo do mouse altera o brilho, e 0 movimento

ao longo do eixo vertical altera o contraste.

3
2

Qe 1S5 1INk k004 Rday ~5 L@ ¢
r e N Luminosidade/Contraste e x

Janela

Cortes

sospOREES

ledera

H

A
N
‘.A
=
=
A

N7
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9.8 Zoom

Para aumentar o zoom, pressione e mantenha pressionado o botéo direito do mouse e arraste o
mouse para cima ou para baixo.

Uma segunda opcéao é selecionar o icone de zoom (como mostrado abaixo) e mantenha
pressionado o botéo esquerdo do mouse engquanto move 0 mouse para frente ou para tras.

S P

9.9 Movendo aimagem

Clique no 2con eﬂ’elﬂroastearimaganma:@fermé)desejado. Uma imagem também
pode ser movida mantendo a roda do mouse pressionada (pressionando-a e ndo rolando) e
arrastando a imagem.

S

9.10 Movendo objetos

No modo padrdo do mouse(representado pelo icone do modo TrackballE na barra de icones), clicar
com o botéo esquerdo altera a posicéo da fatia. Se o cursor do mouse estiver posicionado sobre um
objeto que possa ser manipulado, o cursor mudara e o objeto podera ser movido e, se necessario,
seu angulo de rotacdo ou tamanho podera ser alterado usando o arrastador exibido.

e

9.11 MedicOes e Sobreposicoes

Os usuéarios podem realizar qualquer medida de densidade(1), comprimento(2), ou angulo (3) em
imagens 2D. Eles também podem inserir setas (4), descric6es de texto (5) ou escala (6).
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Ferram. Ver Painéis Modelo Dentesvirtuais MC
& Adicion. Nervo Ctrl+Shift+N
Adic. Marcador
T Adic Texto
Adic. Escala

" » Desenhar curva

l_.A Medida do Valor de Densidade [Hu] o

% Medida de Distancia [mm]
£ Medida angular [°]

Limpar Motas

Limpar Medices

Filtrar

Gerir catalogos

Lista de Notas

TipodeNota Cor Vista

For s e S i Do e Sin i, B0 e T s e T e it T e B s Tl e e Ve A o T

9.12 Medidas Lineares

Cligue naopcdode menufi Fer r a méMedicaosdad i s t ©B) paraar@alizar quaisquer medicbes
2D.

Clique no botéo esquerdo do mouse com o ponteiro da imagem para marcar o ponto inicial da
distancia a ser medida e clique novamente na imagem para marcar o ponto final da distancia medida.
Para corrigir a medida, vocé pode pegar um dos pontos finais e mové-los.

BS-LS-IFU-06-pt Ver 10 Blue Sky Plan® 72
2026-04

Blue SkyBio



9.13 Medidas Angulares

Clique na op-«0 de menu AFerramentas > Medida angul
com o ponteiro na imagem e repita 0 processo duas vezes para obter um angulo. Para corrigir a
medida, vocé pode pegar os pontos que especificam o angulo.

9.14 Medicbes de Densidade

Clique naopcdode menufi Fer r a meéMiedida de d e n s i d13. devalor da medicao da
densidade é obtido a partir das informacdes contidas na imagem do paciente e pode variar para cada
tomografia ou TCFC. As medicBes sdo dadas em unidades de Hounsfield.

9.15 Correcdo das medicbes e numero da posicao

O usuario pode corrigir a medida e todas as sobreposi¢cdes no modo padrdo do mouse. E possivel
corrigir uma medida clicando na borda da medida com o botéo esquerdo do mouse e arrastando.
Também é possivel posicionar o valor numérico da medicao fora da imagem.

9.16 Deletando uma medicao

E possivel apagar uma medi¢éo de duas maneiras:

a) Clique na aresta de medicao ou cligue no nimero com o botéo direito do mouse. Um menu
aparecera com a opgao de excluséo.

b) Clique na opcdo de menu i P a i nl@stagle n o t aJsn@ainel aparecera (7) com uma lista de
todas as medidas, tipos, valores e cores. Para apagar uma medida, cligue no X ao lado da medida.

9.17 Sobreposicoes

Para adicionar texto ou outros tipos de sobreposicdes, selecione a acdo correspondente no menu
AFerrament aso. Especifique a posi-«o0o do item na | al
inserida é vinculada a uma posicéo especifica na fatia; nao sera visivel para outras posi¢des. As fatias
ortogonais e a fatia normal podem ser posicionadas no local de uma sobreposi¢céo clicando duas

vezes no campo "Tipo de nota" (1) ou no campo "Visualizar" (2) do item associado.

83.14° Anguio Aol | X
2355 mm Distinca Axidd | X
<132 Hu Denuidade Axial “
MARKER Marcader Axed | X
71 Hu Denvidade Axial | K

Escals Acid | X

O texto de uma sobreposicdo pode ser alterado clicando no campo i N o h@apainel A L i det a
notaso (7) ou atrav®s do menu decadevdriestifoodeitens i t em |
também pode ser alterada no painel "Lista de notas" clicando no campo "Cor".
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9.18 Panoramica

Uma imagem panoramica é uma fatia panoramica da boca e dos dentes. E um plano perpendicular da
imagem axial.

9.18.1 Criando a curva panoramica

Consulte a Sec¢éo 4.6.

9.18.2 Canal Mandibular

O canal mandibular pode ser adicionado manual ou automaticamente (5) na imagem panoramica e
visualizado em todas as imagens.

9.18.3 Adicionando um canal mandibular

Ajuste a curva panoramica para ajustar o arco do paciente, conforme descrito na se¢éo 4.6. Cliqgue no

bot «xo AAdicionar Ner voo, | ocali zado na barra de 2 c
menu (1). O painel Nervos (2) sera exibido e ira mostrar as propriedades padrédo para o nervo (3).

Clique nas partes do nervo na janela panoramica e siga o canal até o forame mental.

Ao inserir pontos do nervo, a posicao da fatia pode ser alterada com a barra de rolagem no lado
direito da janela e o Y timo ponto adicionado pode
pode ajustar o aspecto vestibular / lingual ajustando o ponto do nervo na vista em corte transversal
posteriormente. Adicione outro nervo clicandonobot « o AAdd Nerveo (4) no pai.l
outro lado. Todas as imagens devem mostrar o nervo com um didmetro padrdo em amarelo.
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Tamb®m ® poss2vel adicionar um nervo clicando no b
nervoso é adicionado, basta clicar dentro do forame mental na fatia correspondente da vista

transversal. Vocé também pode utilizar a detec¢ao de nervos completamente automatizada clicando

no bot«o AAutodetectar nervos"

9.18.4 Alteracdo dos parametros do canal mandibular

Clicar na cor do nervo na lista (2) abre a janela de selecdo de cores. Apds a escolha, confirme sua
sele-«0 pressionando AOKO. A |l argura do nervo ® exi
clicando na janela e inserindo novos valores ou clicando repetidamente nas setas ao lado para alterar

o valor em incrementos de 0,1 mm.

9.18.5 Deletando o canal mandibular

Selecione a op¢do de menu fi P a i nl@stagle n e r veockqae na letra X ao lado do nervo a ser
excluido.
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